Ritorno acqua al sistema radiante 3/4" gas Femmina
Return water to the radiant system 3/4 "gas Female

Retour de I'eau au systeme radiant 3/4 "gaz Femelle
Regrese el agua al sistema radiante 3/4 "gas hembra

Quadro elettrico
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@160 @160 | @160 108|| 22 & 17 674 e 375 Serranda aria esterna (di serie) Resistenza elettrica (opzionale)
e — | External air damper (standard) Electrical heater (optional)
Ingresso acqua dal sistema radiante 3/4" Gas Femmina Registre d'air externe (la norme) Chauffage électrique (en option)
Water inlets from radiant system 3/4" femele BSP thread carico condensa Compuerta de aire externa (estandar) Calentador eléctrico (opcional)
Entrées d'eau du systéme radiant 3/4 “filetage femele BSP Drain condensation Externe Luftklappe (standard) Elektrische Heizung (optional)
Entradas de agua del sistema radiante 3/4 "rosca BSP Femele Vidange des condensats
Wassereinldsse aus dem 3/4 "Femele BSP-Gewinde des Strahlungssystems Drenaje de consensacion
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! ! ENTRADA DE AIRE DEL ENTORNO (PARA RECIRCULACION)
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Lato quadro elettrico
Electrical panel side

Co6té panneau électrique
Panel eléctrico lado
Seite der Schalttafel

Pannelli diispezione / manutenzione
Ispection / maintenance panel
Panneau d'inspection / maintenance
Panel de inspeccion / mantenimiento
Inspektions- / Wartungsplatte
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